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			  In lieu of an abstract, here is a brief excerpt of the content:
			  2 Invocación Pedro R. Pérez-Sarduy En busca de un amante desempleado La Habana vive casi en penumbras con su aire contaminado de turistas y disidentes insólitos donde la joven oferta de un vestido ajustado a las circunstancias de la última moda cabalga de ironías por el malecón entre aparentes cócteles exóticos y la perenne indiferencia de un comisario confuso también a la hora de persuadir. De cualquier forma La Habana estaba ahí, mía y más sensual que de costumbre asomada como siempre a sus balcones mirando sin cansancio hacia el mar de muchachas y muchachos en pretérito sobre monturas de vinyl y el reflejo de una discoteca prohibida con aquella vertiginosa silueta oscilando la pelvis frente a un rostro pálido improvisado y desconocido, por supuesto, con ropas de ultramar. 3 Invocation Pedro R. Pérez Sarduy Searching for an unemployed lover1 Havana lives on the edge of darkness with its air contaminated by tourists and uncommon dissidents where the young offer of a dress tightly fitting the circumstances of the latest fashion trots ironically along the sea front among seemingly exotic cocktails and the perennial indifference of a commissar also confused when it comes to persuasion. Whatever form it took Havana was there mine and more sensual than usual leaning out as always from her balconies gazing tirelessly towards the sea of girls and boys of the past dressed in lycra and the reflection of a forbidden disco with that dizzy silhouette facing a pale face unexpected and unknown wearing foreign clothes, of course. [44.196.57.118] Project MUSE (2024-03-20 12:52 GMT) 4 Invocación Sin embargo no hay tiempo qué perder para el pobre mendigo que busca la ocasión propicia para el manoseo y el juego entre lenguas. Después de todo estamos en presencia de una época atormentada por tantas dolencias. No hay tiempo qué perder tampoco porque mañana por la tarde ya sería esta noche y también otra madrugada tranquila gratificada con una cena suntuosa o sencillamente una cena sin atuendos importados durante el tiempo que reine la austeridad o una simple invitación atrevida. En estos tiempos sólo okana el dilogún solitario que presagia malos agüeros ronda travieso por la tierra sedienta de tantas bondades desaprovechadas incoherentes ofrendas y rogaciones mancilladas. Hay escasez en la mirada como aquella destinada a socorrer al desvalido y tal parece que este lunes de hoy derrocha cierta soberbia que nunca antes fue del todo racional. Qué alegría si estuvieras conmigo ahora O mío Reina del Mar! Tú que te atreves de espumas a cabalgar sobre Taurus entre ricas turquesas que adornan tu amable corona. Tú que siempre desoyes el grito cómplice del iniciado antes del crepúsculo y sigues de largo entre mis brazos acompañada solamente por el sonido de cocos secos que siempre permanecieron secos. No volviste de la gran fiesta y hablabas contigo misma procurando satisfacer la frescura de la miel en la punta de los senos revolcando tu cuerpo fresco de aguas limpias 5 Invocation However there is no time to lose for the poor beggar searching for the right moment for a quick feel and the game between tongues. After all we are in the presence of an age tormented by so many ailments. There is no time to lose either because tomorrow afternoon would already be tonight and also another peaceful dawn rewarded with a sumptuous supper of simply a supper with no imported frills for as long as the reign of austerity lasts or just a daring invitation. In these times only okana the solitary African conch who predicts ill omens restlessly roams the earth thirsting for so many kind acts wasted incoherent offerings and sullied pleas something is wanting in the look like that aimed at assisting the needy so much that today Monday seems to exude a certain arrogance which was never before entirely rational. What joy if you were with me now O mío Queen of the Sea You who dare to ride the waves mounted on Taurus among precious turquoise gems which adorn gentle crown You who are always ignore the secretly agreed cry of the initiate before dusk and you keep going in my arms accompanied only by the sound of dry coconuts which have always been dry. You did not return from the grand feast and were speaking with... 
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